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TERMOS E CONDICOES DE COMPRA

DEFINICOES. "Comprador" significa a entidade comercial do Segmento de Produtos da PCC Airframe listada como
"Comprador" no Pedido aplicavel. "Vendedor" significa a entidade comercial a qual este pedido de compra ¢ enderega-
do, incluindo 0 mandante do Vendedor, se este estiver atuando como corretor ou agente. "Pedido" significa este pedido
de compra, incluindo todos os termos e condigdes na frente e no verso e todas as especificagdes, requisitos de qualidade
e desenhos aqui mencionados ou emitidos de acordo com documento. "Bens" significa as pegas, artigos, materiais,
desenhos, dados ou outras propriedades ou servigos que sdo objeto deste Pedido.

ELABORACAO DO CONTRATO. Se este Pedido constituir a aceitagdo de uma oferta, tal aceitagdo estari expressa-
mente condicionada ao consentimento do Vendedor aos termos deste Pedido, sendo considerado como consentimento o
envio de qualquer parte dos Bens ou outro inicio de execugio. Quaisquer termos adicionais ou diferentes em qualquer
oferta ou confirmagéo por parte do Vendedor serdo expressamente rejeitados e nio serdo considerados aceitos pelo
Comprador, salvo mediante aceitagio por escrito do Comprador especificamente referente a cada termo adicional ou
conflitante. O recont 1o, a do dep ou o inicio da 4o constituirdo uma aceitagdo incondi-
cional deste Pedido por parte do Vendedor.

PRECEDENCIA. Quaisquer discrepancias neste Pedido deverdo ser tratadas de acordo com a seguinte ordem
decrescente de precedéncia:

a) frente do Pedido, incluindo quaisquer termos e condigdes especiais;

b)  Anexo A destes Termos e Condi¢des de Compra, quando aplicavel;

c) estes Termos e Condigdes de Compra e quaisquer cronogramas anexos, excluindo o Anexo A; e

d)  adeclaragdo de trabalho.

FATURAMENTO; PAGAMENTO; GARANTIA DE PRECO. Uma fatura original separada ¢ necessaria para cada
remessa ao abrigo deste Pedido. Salvo indicagao em contrario no Pedido, o Comprador efetuara o pagamento pelos
Bens no prazo de 90 (noventa) dias a partir da data de recebimento pelo Comprador da fatura aplicavel ou da data de
recebimento dos Bens, em condigdes aceitaveis, pelo Comprador (mas ndo antes da data de entrega especificada), o que
ocorrer por ultimo. O pagamento sera considerado efetuado na data em que o cheque do Comprador for enviado pelo
correio ou na data em que o pagamento for oferecido de outra forma. O Comprador tera o direito de reter quaisquer
pagamentos devidos de outra forma ao Vendedor ao abrigo do Pedido caso questione, de boa-fé, se o Vendedor cumpriu
corretamente suas obrigagdes previstas no Pedido. Ao abrigo deste Pedido, o Comprador podera compensar na fatura
quaisquer quantias devidas ao Comprador pelo Vendedor ou recuperar o ) por quai reivindi
presentes ou futuras que o Comprador ou suas coligadas possam ter contra o Vendedor ou suas coligadas. O Vendedor
garante que os pregos cobrados ao Comprador ndo sdo mais altos do que os pre¢os mais baixos cobrados de qualquer
outro cliente do Vendedor ou de qualquer coligada do Vendedor durante os tltimos doze meses para os mesmos Bens
ou Bens comparaveis.

acdes

IMPOSTOS. Os pregos indicados incluem todos os impostos, imposigdes, encargos e exagdes diretamente aplicaveis
aos Bens, salvo quando especificado de outra forma. Néo obstante o acima exposto, o Comprador somente sera
responsavel por tais impostos (como o IVA) que o Vendedor for obrigado por lei a cobrar do Comprador. Os pregos
ndo incluirdo quaisquer impostos, imposigdes, encargos ou exagdes para os quais 0 Comprador tenha fornecido um
certificado de isengdo vélido ou outra prova de isengao.

ALTERACOES NO PEDIDO. O Comprador podera, a qualquer momento, mediante notificagdo por escrito ao
Vendedor, fazer alteragdes nos desenhos, especificagdes, quantidades, cronogramas de entrega e instrugdes de remessa
ao abrigo deste Pedido. O Vendedor cumprira imediatamente essas alteragdes apos o recebimento da notificagdo,
independentemente da falha das partes em concordar com um ajuste equitativo. Se tal alteragdo aumentar ou diminuir
o custo de execugdo ou o tempo necessério para a execugao deste Pedido, serd considerado pelo Comprador um ajuste
equitativo nos pregos e/ou cronogramas, desde que qualquer reivindicagdo do Vendedor referente a tal ajuste seja
apresentada por escrito, com documentagdo comprobatoria, ao Comprador no prazo de 10 dias uteis a partir da data
da notificagdo do Comprador ao Vendedor. Nenhuma alteragdo sera iniciada pelo Vendedor sem a aprovagio prévia
por escrito do Comprador. Se o Vendedor reclamar o custo de qualquer propriedade tornada obsoleta ou em excesso,

o Comprador tera o direito de prescrever a forma de disposi¢do da propriedade para incluir o direito de adquirir essa
propriedade pelo custo reclamado. A auséncia de acordo com qualquer ajuste constituira um litigio nos termos da
Clausula 36 "Litigios". No entanto, nenhuma disposi¢ao nesta Clausula de Alteragdes no Pedido isentard o Vendedor de
prosseguir com o Pedido conforme alterado.

SUSPENSAO DOS TRABALHOS. O Rep: de Compras do Comprador podera, mediante pedido por escrito,
suspender todo ou parte do trabalho a ser executado ao abrigo deste Pedido por um periodo ndo superior a 180 (cento

e oitenta) dias, sem quaisquer 6nus para o Comprador. Dentro desse periodo de qualquer suspensdo dos trabalhos, o
Comprador devera:

a) cancelar o pedido de suspensio dos trabalhos;

b) rescindir o Pedido por conveniéncia;

c) rescindir o Pedido por inadimpléncia, se existirem fundamentos para tal; ou

d)  prolongar o periodo de suspensdo dos trabalhos.

O Vendedor retomaré o trabalho sempre que uma suspensao for cancelada. O Comprador e o Vendedor negociarao um

ajuste equitativo no prego ou cronograma, ou ambos, se:

a) este Pedido ndo for cancelado ou rescindido;

b) asuspensdo causar uma alteragdo no custo de execugdo ou na capacidade do Vendedor para cumprir o cronograma
de entrega; e

¢) O Vendedor enviar um pedido de ajuste dentro de 20 (vinte) dias apos o cancelamento da suspensao.

EMBALAGEM E ENCAIXOTAMENTO DE BENS PARA ENTREGA. Os Bens serdo devidamente preparados
para o envio de acordo com o Pedido ou, quando ndo houver requisitos de embalagem especificos, de modo a garantir
as menores taxas de transporte (a menos que um método premium seja especificado na frente deste documento) e
cumprir com todos os regulamentos e requisitos de transporte da legislagdo aplicavel. Nao serdo permitidas cobrangas
por embalagem, engradado, frete expresso ou carreto, salvo quando autorizado pelo Comprador.

ENTREGA. O tempo ¢ essencial para a execugio deste Pedido pelo Vendedor, o qual tomara todas as medidas
necessarias, normais e extraordinarias, para garantir entregas oportunas. Salvo indica¢do em contrario no Pedido, os
termos de entrega serdo DDP nas instalagoes do Comprador, de acordo com o Incoterms 2010. O Comprador podera
escolher o modo de transporte, o itinerario e a transportadora para os Bens. O Vendedor sera responsavel pelos custos
de transporte em excesso resultantes de desvios das instrugdes do Comprador ou das datas de entrega prometidas.

A titularidade dos Bens passara para o Comprador no local de descarga do Comprador, salvo quando os Bens forem
rejeitados de acordo com a Clausula 11 "Inspecdo dos Bens; Rejei¢do dos Bens e Revogagio da Aceitagdo", caso em
que sera considerada como nio entrega e, apos a rejei¢io, a titularidade e os riscos de tais Bens serdo revertidos ao
Vendedor. O peso e a contagem do Comprador sdo conclusivos, ndo tendo o Comprador qualquer responsabilidade
pelo pagamento de Bens entregues em excesso da quantidade indicada no Pedido. Os Bens em excesso poderdo ser
devolvidos ao Vendedor as suas proprias custas.

ATRASOS. Se, antes do prazo de entrega dos Bens, o Vendedor tiver razdes para acreditar que ndo podera cumprir o

cronograma de entrega, o Vendedor notificara imediatamente o Comprador por escrito, indicando a causa do atraso, ¢

envidara todos os seus esfor¢os para sanar o atraso previsto. Ao receber a notificagdo antecipada do atraso ou ao ocorrer

um atraso real, o Comprador podera:

a) arranjar o encaminhamento direto dos Bens, com os custos em excesso arcados pelo Vendedor, ou

b) cancelar o Pedido e comprar Bens substitutos em outro local, com os custos em excesso ¢ as despesas pagas pelo
Vendedor, ou

c) exigir que o Vendedor pague ao Comprador uma quantia equivalente a 2% (dois por cento) do prego entdo atual
dos Bens atrasados, por dia de atraso até a entrega efetiva desses Bens em conformidade atrasados ao Comprador,
até um valor maximo de 50% (cinquenta por cento) do prego total dos Bens como indenizagdo pré-fixada A

(aplicavel a todas as unidades de negocios da PCC Airframe localizadas no
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indenizagdo contratual pré-fixada supracitada sera calculada na data de vencimento de um periodo de caréncia de
2 (dois) dias corridos a partir da data especificada pelo Comprador no Pedido. Essa indenizagdo pré-fixada sera
faturada pelo Comprador e paga pelo Vendedor no prazo de 30 (trinta) dias apos a data da fatura. O Comprador se
reserva o direito de reivindicar indenizagdo adicional caso os danos reais excedam os danos pré-fixados.

INSPECAO DOS BENS; REJEICAO DOS BENS E REVOGACAO DA ACEITACAOQ. Todos os Bens e insta-
lagdes relacionadas, mediante solicitagdo pelo Comprador, estardo sujeitos a teste e inspegao pelo Comprador, pelos
clientes do Comprador e por quais éncias gover is aplicaveis,em todos os locais e horarios, inclusive
durante o periodo de fabricagao. O Vendedor disponibilizara, sem custos, todas as instalagdes e assisténcia razoaveis
necessarias para tais inspeg¢des ou testes conduzidos em suas dependéncias. Nenhum teste e/ou inspegio ou agdo do
Comprador no pagamento ou na aceitagdo de quaisquer Bens constituira uma rentncia a quaisquer recursos ou direitos
do Comprador, incluindo o direito do Comprador de revogar a aceitagdo e devolver qualquer parte dos Bens ou de
reivindicar indenizagdo devido a ndo conformidade dos Bens com este Pedido. Os Bens rejeitados serdo considerados
como ndo entregues e, apos tal rejeigdo, sua titularidade e riscos serdo revertidos ao Vendedor. Para todos os Bens ndo
conformes, o Vendedor oferecera ao Comprador, a critério do Comprador, um reembolso total ou a substitui¢ao dos
Bens, por conta e risco do Vendedor, incluindo os custos de transporte de ida e volta. Os Bens que tiverem sido retifi-
cados apos uma rejei¢io estardo sujeitos a uma nova inspe¢io e nova aceitagiao. O Comprador podera, a seu exclusivo
critério, comprar Bens substitutos em vez de Bens ndo conformes, ficando o Vendedor responsavel pela diferenga nos
custos, menos as despesas economizadas pelo Comprador. Os direitos do Comprador aqui dispostos serdo acrescidos a
todos os demais direitos do Comprador nos termos da legislagio aplicavel.

QUALIDADE; GARANTIAS.

a) O Vendedor garante que todos os Bens entregues estardo estritamente em conformidade com o Pedido e que todas
as especificagdes, documentos e desenhos de qualidade aplicaveis terdo bom design, material e mao de obra,
estardo livres de defeitos, serdo comerciaveis e adequados para seu uso pretendido, e atenderdo a todos os padroes
de seguranga industriais e governamentais aplicaveis. O Vendedor ainda garante ter a titularidade e o direito de
vender tais Bens no momento da entrega, e que todos os Bens serdo novos (salvo especificagdo em contrario no
Pedido) no momento da entrega. O Vendedor também transferira para o Comprador as garantias de bens e servigos
incorporados aos Bens. O Vendedor fornecera um certificado de conformidade junto com cada entrega de Bens,
sem nenhum custo para o Comprador. O Vendedor concorda em fornecer copias de dados de testes e/ou controle,
mediante solicitagdo do Comprador.

b) Todas as garantias sobreviverdo a P entrega, oup
transferidas ao Comprador, seus sucessores, cessionarios, clientes e usudrios dos Bens.

¢) O Comprador podera, a seu exclusivo critério e sem nenhum custo:

i) devolver quaisquer Bens defeituosos ou ndo conformes em troca de crédito ou reembolso;

ii)  exigir corre¢do imediata ou substitui¢io dos Bens defeituosos ou ndo conformes;

iii) providenciar o reparo dos Bens defeituosos ou ndo conformes e cobrar do Vendedor os custos relacionados
a0 reparo, ou

iv) rescindir o Pedido, no todo ou em parte, por inadimpléncia.

d) A devolugdo ao Vendedor de Bens defeituosos ou nao conformes e a reentrega ao Comprador de Bens corrigidos
ou substituidos serdo arcadas pelo Vendedor, que devera pagar por todos os demais danos, perdas ou reivindica-
¢oes resultantes de Bens defeituosos ou ndo conformes. O Comprador podera, a seu critério, recuperar os danos,
perdas ou reivindicagdes resultantes do Vendedor através da redugdo equitativa do prego ou de crédito contra
quaisquer valores que possam ser devidos ao Vendedor ao abrigo do Pedido ou de outra forma. As garantias do
Vendedor em relagdo aos Bens reparados ou substituidos serdo as mesmas dadas em relagio aos Bens originais.
Nenhuma aprovagio dos projetos, desenhos, amostras, resultados de testes, procedimentos, processos, crono-
gramas ou outros itens do Vendedor pelo Comprador, ao abrigo deste Pedido, limitara ou diminuira de qualquer
forma as garantias do Vendedor aqui contidas.

e)  Seum erro do Vendedor resultar no recebimento de uma entrega ndo conforme ou se os Bens do Vendedor forem
rejeitados nas instalagdes do Comprador, uma quantia de £500 podera ser cobrada do Vendedor como taxa admi-
nistrativa.

f)  Mesmo que as partes discordem sobre a existéncia de uma violagao da garantia, o Vendedor cumprira prontamente
as instrugdes do Comprador para reparar, retrabalhar ou substituir os Bens, ou fornecer quaisquer materiais ou
pegas e instrugdes de instalagdo necessarias para corrigir com sucesso o defeito ou a ndo conformidade. Se as par-
tes posteriormente determinarem que o Vendedor ndo violou esta garantia, as partes ajustardo de forma equitativa
quaisquer despesas.

g) O Vendedor notificara o Comprador por escrito dentro de 1 (um) dia util quando for determinada a existéncia de
uma ndo conformidade ou houver suspeita de sua existéncia nos Bens ja entregues ao Comprador, independente
do Pedido em que foram entregues.

pelo Comprador e serdao

FERRAMENTAS. O Comprador ou os clientes do Comprador, conforme o caso, serdo os proprietarios de qualquer
equipamento, ferramenta ou acessorio fornecido ou pago pelo Comprador (coletivamente, as "Ferramentas do Com-
prador"). O Vendedor identificara, na medida do possivel, as Ferramentas do Comprador conforme suas instrugdes e as
destinara somente de acordo com as instrugdes por escrito do Comprador. O Vendedor assume total responsabilidade
por quaisquer Ferramentas do Comprador em sua posse, custodia ou controle, incluindo qualquer transferéncia para
suas subcontratadas, e o Vendedor concorda em pagar por todo e qualquer reparo, manutengio e substituigao das Fer-
ramentas do Comprador. Salvo autorizagdo em contrario por escrito pelo Comprador, o Vendedor usara as Ferramentas
do Comprador apenas na execugao dos Pedidos para o Comprador. Mediante solicitagdo do Comprador, o Vendedor
fornecera ao Comprador uma lista de Ferramentas do Comprador em sua posse, podendo o Comprador auditar esta lista
em comparagdo com as Ferramentas do Comprador nas instalagdes do Vendedor. O Comprador se reserva o direito de
inspecionar ou auditar de outra forma o inventario de Ferramentas do Comprador.

CONTROLE DE QUALIDADE. O Vendedor devera estabelecer e manter um sistema de controle de qualidade acei-
tavel pelo Comprador para os Bens comprados ao abrigo deste Pedido. O Vendedor devera permitir que o Comprador
reveja procedimentos, praticas, processos ¢ documentos relacionados para determinar essa aceitabilidade.

MATERIAIS. Se o Comprador fornecer qualquer material para a fabricagao ao abrigo deste Pedido, entdo:
a) o Vendedor ndo substituird nenhum outro material em tal fabricagdo sem o consentimento por escrito do Compra-

dor;

b) atitularidade do Comprador sobre tais materiais ndo sera afetada pela incorporagdo ou fixagdo a qualquer outra
propriedade;

¢) o Vendedor mantera estrita responsabilidade para garantir a integridade positiva do lote individual do produto
acabado; e

d) todo esse material (exceto o que se tornar residuo industrial ou for substituido as custas do Vendedor) sera devol-
vido ao Comprador na forma de produto ou material ndo utilizado.

Imprecisdes, condigdes fora da tolerancia ou inadequagdes na qualidade dos materiais aceitos pelo Vendedor ndo o
isentardo do desempenho em estrita conformidade com as especificagdes, documentos de qualidade e desenhos apli-
caveis. Qualquer desperdicio industrial/sucata do material fornecido pelo Comprador sera propriedade do Comprador
e, se solicitado por este, sera recolhido e segregado pelo Vendedor para coleta pelo Comprador. Qualquer desperdicio
industrial/sucata do material fornecido pelo Comprador que exceda a provisio especificada pelo Comprador resultara
no débito do Vendedor pelo custo do material em excesso, acrescido de mao de obra e despesas gerais apropriadas.

FIM DA VIDA. Caso o Vendedor pretenda substituir ou descontinuar a fabricagdo de um Bem, este notificara o
Comprador por escrito com pelo menos 6 (seis) meses de antecedéncia e aceitara Pedidos adicionais para esse Bem até
o final do periodo de aviso de 6 (seis) meses. O Vendedor ndo podera descontinuar a fabricagao de um Bem antes que
todos os Pedidos pendentes para esse Bem tenham sido entregues.

ESPECIFICACOES E NORMAS DA INDUSTRIA. O Vendedor cumprira com a revisdo em vigor no momento
em que o Pedido do Comprador for emitido de todas as especificagdes e normas militares, regulatorias e industriais. O
Comprador se reserva o direito de solicitar uma revisdo diferente, caso em que a revisdo solicitada sera especificada
no Pedido.
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TERMOS E CONDICOES DE COMPRA

DIREITO DE INGRESSO - Durante a execugio deste Pedido, o Vendedor asseguraré o direito de ingresso para
inspegdo, vigilancia ou qualquer outra finalidade considerada necessaria pelo Comprador e disponibilizara todas as
instalagdes razoaveis ao Comprador, clientes do Comprador, departamentos, agéncias ou instrumentalidades do Gover-
no dos Estados Unidos e a FAA ou outras autoridades de aviagdo, mediante aprovagao por escrito do Comprador, para
inspecionar e avaliar as instalagd: i dados, pessoal e quai: artigos que serdo incorporados
aos Bens.

RETENCAO DE REGISTROS. Salvo quando um periodo mais longo for especificado neste Pedido ou for determi-
nado por lei ou regulamento, o Vendedor devera reter todos os registros relacionados a este Pedido por 10 (dez) anos a
partir da data do pagamento final recebido pelo Vendedor. Os registros relacionados a este Pedido incluem, entre outros,
registros de finangas, propostas, compras, especificagdes, produgio, inspegao, testes, qualidade, envio e exportagao, e
certificagdo. Os registros de qualidade relacionados a ndo conformidade serdo retidos e disponibilizados em todos os
momentos razoaveis durante a vida (til da aecronave. Sem nenhum custo adicional, o Vendedor devera fornecer, em
tempo habil, o acesso a tais registros ao Governo, aos orgios reguladores e/ou ao Comprador, mediante solicitagdo.
Ao expirar tais periodos, o Vendedor notificard o Comprador de sua intengao de destruir tais registros. O Comprador
entdo aprovara a destruigdo ou solicitara a entrega de tais registros. Caso o Comprador opte pela entrega dos registros,
o Vendedor entregara prontamente esses registros ao Comprador, sem nenhum custo adicional, na midia acordada por
ambas as partes. O Comprador tratara todas as informagdes divulgadas sob esta Clausula como confidenciais, a menos
que exigido pelas regulamentagdes governamentais de contratagao.

BENS FALSIFICADOS.
a) O Vendedor ndo fornecera “Bens Falsificados™ ao Comprador, aqui definido como Bens ou itens ou componentes
de Bens identificaveis separadamente que:
i)  sdo uma copia ou substituto ndo autorizado de um item do fabricante do equipamento original ou do fabri-
cante do componente original (coletivamente, o “OEM”);
ii)  ndo sdo rastreaveisa um OEM suficiente para garantir a autenticidade no projeto e fabricagio do OEM;
iii) ndo contém materiais ou componentes externos ou internos adequados exigidos pelo OEM ou ndo sdo
construidos de acordo com o projeto do OEM;
iv) foram retrabalhados, remarcados, re-etiquetados, reparados, recondicionados ou modificados de outra forma
a partir do projeto do OEM, mas ndo divulgados como tal ou representados como auténticos ou novos do
OEM; ou
v) ndo passaram com éxito em todos os processos de teste, verificagdo, triagem e controle de qualidade exigidos
pelo OEM.

Nio obstante o acima exposto, os Bens ou itens que contém modificagdes, reparos, retrabalho ou remarcagdo como
resultado da autoridade de projeto, procedimentos de revisdo de material, processos de controle de qualidade ou planos
de gerenciamento de pegas do Vendedor ou de suas subcontratadas, e que ndo tenham sido declarados ou identificados
incorretamente sem o direito legal para tal, ndo serdo considerados Bens Falsificados. Os Bens Falsificados serdo
considerados ndo conformes com este Pedido.
b) O Vendedor deverd implementar uma estratégia apropriada para assegurar que os Bens fornecidos ao Comprador
ao abrigo deste Pedido néo serdo Bens Falsificados. A estratégia do Vendedor devera incluir, entre outras ag¢des,
a compra direta de itens de OEMs ou revendedores autorizados, a realizagdo de testes ou inspegdes aprovadas
para garantir a autenticidade dos itens e, quando os itens forem adquiridos de fornecedores nao autorizados, a
obtengéo desses fornecedores certificados de conformidade apropriados que contenham um ou mais dos seguintes
elementos:
i) o certificado original de conformidade para o item do OEM;
ii) registos suficientes que permitam uma rastreabilidade ininterrupta da cadeia de suprimento ao OEM; ou
iii) registros de teste e inspe¢do demonstrando a autenticidade do item.
¢) Caso o Vendedor tome conhecimento ou suspeite de que tenha fornecido Bens Falsificados ao Comprador ao
abrigo deste Pedido, o Vendedor deveré notificar o Comprador prontamente, mas em nenhum caso depois de 30
(trinta) dias ap0s a descoberta, e substituir, as custas do Vendedor, tais Bens Falsificados por Bens aprovados pelo
OEM ou pelo Comprador que estejam em conformidade com os requisitos deste Pedido. O Vendedor arcara com
todos os custos relacionados a substitui¢do dos Bens Falsificados e qualquer teste ou validagao necessaria em
virtude da instalagdo dos Bens auténticos ap0s a substitui¢ao dos Bens Falsificados.
d) O Vendedor sera responsavel pela aquisi¢do de Bens ou itens de suas subcontratadas e por assegurar o cumpri-
mento dessas subcontratadas com os requisitos desta Clausula.

TRABALHO NAS DEPENDENCIAS DO COMPRADOR OU DE TERCEIROS

a) Nesta Clausula, "Dependéncias" significa as dependéncias do Comprador, de seus clientes ou de outros terceiros
onde o trabalho sera executado ao abrigo deste Pedido.

b) O Vendedor garantira que seu pessoal, ao trabalhar nas Dep
além de:

i)  ndo trazer armas de qualquer tipo para as Dependéncias;

ii)  ndo fabricar, vender, distribuir, possuir, usar ou estar sob a influéncia de substéncias controladas ou bebidas
alcoolicas enquanto estiver nas Dependéncias;

iii) ndo possuir materiais perigosos de qualquer tipo nas Dependéncias sem a autorizagdo do Comprador;

iv) permanecer apenas em areas autorizadas;

v)  ndo conduzir quaisquer atividades comerciais ndo relacionadas ao Comprador (como entrevistas, contrata-
¢oes, demissdes ou solicitagdes pessoais) nas Dependéncias;

vi) ndo enviar ou receber correspondéncias ndo relacionadas ao Comprador através dos sistemas de correio do
Comprador ou de terceiros;

vii) ndo vender, anunciar ou comercializar ¢ produtos ou ¢des, distribuir materiais impressos,
escritos ou graficos nas Dependéncias sem a permissdo por escrito do Comprador ou conforme permitido por
lei; e

viii) seguir as instrugdes do Comprador no caso de um perigo real ou iminente de seguranga ou ambiental nas
Dependéncias.

c) Todas as pessoas, propriedades e veiculos que entram ou saem das Dependéncias estardo sujeitos a busca.

d) O Vendedor devera notificar imediatamente o Comprador e fornecer um relatorio em caso de quaisquer acidentes
ou incidentes de seguranga que envolvam perda ou utilizagao indevida ou danos a ativos intelectuais ou fisicos do
Comprador, de clientes ou de terceiros, e para todas as brigas, agressdes ou assédios.

e) Antes do ingresso nas Dependéncias, o Vendedor devera coordenar-se com o Comprador para obter acesso. O
Vendedor devera fornecer informagdes razoavelmente exigidas pelo Comprador para assegurar a identificagao
adequada do pessoal, incluindo, entre outras, a verificagdo da cidadania, do status de residente permanente legal,
de individuo protegido ou outro status. O pessoal do Vendedor que exigir acesso sem escolta as Dependéncias
devera, antes do ingresso, passar por triagem pelo Vendedor, sem nenhum custo para o Comprador, de maneira
satisfatoria para o Comprador.

f) O Vendedor garantira que seu pessoal:

i) ndo removera os ativos do Comprador, de seus clientes ou de terceiros das Dependéncias sem a autorizagdo
prévia do Comprador;

i)  usara os ativos do Comprador, de seus clientes ou de terceiros apenas para os fins deste Pedido;

iii) somente ird se conectar, interagir ou fazer uso dos recursos, redes, programas, ferramentas ou rotinas infor-
maticas autorizadas pelo Comprador; e

iv) ndo compartilhara nem divulgara identificadores de usudrio, senhas, chaves de cifra ou niimeros de telefone
de porta de discagem de computadores. O Comprador podera auditar periodicamente os dados do Vendedor
armazenados nos ativos do Comprador, de seus clientes ou de terceiros nas Dependéncias.

g) O Comprador podera, a seu exclusivo critério, pedir ao Vendedor que remova qualquer funcionario especifico do
Vendedor das Dependéncias e exigir que tal funcionario ndo seja transferido para nenhuma Dependéncia ao abrigo
deste Pedido.

h) A violagdo desta Clausula podera resultar na rescisdo deste Pedido, além de qualquer outro recurso disponivel para
o Comprador por lei ou equidade. O Vendedor reembolsara o Comprador, seus clientes ou terceiros por qualquer
uso ndo autorizado dos ativos do Comprador, de seus clientes ou de terceiros.

i) O Vendedor devera informar o Representante de Compras do Comprador sobre qualquer instrugdo ou procedimen-
to ndo autorizado.

j) O Vendedor devera comunicar imediatamente ao Comprador quaisquer emergéncias (por exemplo, médicas,
incéndios, derramamentos ou libera¢do de qualquer material perigoso) e incidentes ndo emergenciais (por
exemplo, lesdes ou doengas relacionadas ao trabalho) que afetem o trabalho realizado ao abrigo deste Pedido. O
Vendedor devera fornecer ao Comprador uma copia de quaisquer relatorios de tais incidentes que o Vendedor faga
as autoridades governamentais.
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CANCELAMENTO.

a)  Este Pedido podera ser cancelado pelo Comprador a qualquer momento, no todo ou em parte, mediante notifica-
¢do oral seguida de confirmagéo por escrito ao Vendedor. O Vendedor ird imediatamente:

i) cessar a execugdo prevista no Pedido apos o recebimento da notificagdo de cancelamento (salvo especifica-
¢do em contrario pelo Comprador)
ii) ndo executar mais subcontratos ou pedidos de compra de materiais, servigos ou instalagdes, exceto na
medida necessaria para concluir a parte do Pedido que sera continuado
iii) rescindir todos os subcontratos e pedidos de compra na medida em que estiverem relacionados ao trabalho
cancelado

ceder ao Comprador, conforme sua orientagdo, todos os direitos, titulos e interesses do Vendedor ao abrigo

dos subcontratos e pedidos de compra rescindidos, caso em que o Comprador tera o direito de liquidar ou

pagar qualquer proposta de acordo de rescisdo decorrente dessas rescisdes

v)  mediante aprovagdo ou ratificagio na medida exigida pelo Comprador, liquidar todas as propostas de acordos
de rescisdo e passivos pendentes decorrentes da rescisdo de subcontratos ou pedidos de compra, sendo a
aprovagdo ou ratificagdo irrecorrivel para os fins desta Clausula

vi) conforme orientagdo do Comprador, transferir a titularidade e entregar para o Comprador:

(1) os Bens fabricados ou ndo fabricados, trabalhos em fabricagio, trabalhos concluidos, suprimentos e
outros materiais produzidos ou adquiridos para o trabalho finalizado; e

(2) os planos, desenhos, informagdes, ferramentas, equipamentos e outras propriedades concluidas ou
parcialmente concluidas que, caso o Pedido tivesse sido concluido, teriam que ser fornecidas ao Com-
prador

vii) continuar a execugdo dos trabalhos ndo finalizados

viii) tomar qualquer agdo que seja necesséria, ou que o Comprador possa solicitar, para a protegdo e preservagao

da propriedade relacionada ao Pedido que esteja na posse do Vendedor e na qual o Comprador tenha ou possa

adquirir interesse

envidar todos os esforgos para vender, conforme instruido ou autorizado pelo Comprador, qualquer proprie-

dade dos tipos referidos no paragrafo (vi) acima, desde que, no entanto, o Vendedor:

(1) ndo seja obrigado a conceder crédito a nenhum comprador; e

(2) possa adquirir a propriedade nas condigdes prescritas pelo Comprador e pelo prego por ele aprovado.

b) O Comprador concorda em considerar um reembolso razoavel ao Vendedor para Bens acabados e trabalhos em
fabricagdo, medi. o envio da dc 4o comprobatoria do Vendedor no prazo de 20 dias apos o cancela-
mento. Qualquer reembolso ao vendedor devera ser acordado. Em nent hipotese o Comprador
sera responsavel por qualquer perda de lucro ou pelo pagamento de qualquer trabalho que seja ou possa ser rejei-
tado durante a inspe¢@o ou que néo esteja em conformidade com as especificagdes do Comprador ou os requisitos
do Pedido. Ndo obstante o acima exposto, o Comprador ndo serd, em nenhum caso, obrigado a pagar qualquer
quantia que exceda o prego total do Pedido.

¢) Namedida em que os subcontratos ou pedidos de compra ndo estdo atribuidos ao Comprador, o Vendedor devera
indenizar, defender e isentar o Comprador de e contra toda e qualquer reivindicagdo, agdo e processo contra o
Comprador por qualquer subcontratado ou fornecedor do Vendedor com respeito a tal cancelamento, e todos
e quaisquer custos e despesas razoaveis incorridos pelo Comprador em conexdo com a defesa ou o acordo de qual-
quer dessas reivindicagdes, agdes ou processos.

d) Em caso de inadimpléncia, o Comprador podera fabricar, produzir ou fornecer, ou contratar terceiros para fabricar,
produzir ou fornecer, quaisquer Bens em substitui¢do aos Bens que deveriam ser entregues ou fornecidos pelo
Vendedor. Além de quaisquer recursos ou indenizagdes disponiveis para o Comprador aqui previstos ou por lei ou
equidade, o Comprador podera reivindicar do Vendedor a diferenca entre o preco de cada Bem e a despesa agrega-
da, incluindo, entre outros, custos administrativos e outros custos indiretos, pagos ou incorridos pelo Comprador
para fabricar, produzir ou fornecer, ou contratar para fabricar, produzir ou fornecer, cada um desses Bens.

iv

ix

CESSAQ; SUBCONTRATACAQ. O Vendedor ndo poderé ceder seus direitos ou obrigagdes ao abrigo deste Pedido
voluntariamente ou nos termos da lei sem o consentimento prévio por escrito do Comprador. O Vendedor ndo podera
subcontratar este Pedido, no todo ou em parte, sem o consentimento prévio por escrito do Comprador. Nenhum consen-
timento por parte do Comprador isentara o Vendedor de suas obrigagdes contratuais ao abrigo deste Pedido.

PROPRIEDADE DO COMPRADOR; CONFIDENCIALIDADE. O Comprador mantera a titularidade e proprieda-

de de todas as informagdes, materiais e propriedades intelectuais do Comprador (e suas derivagdes) fornecidas ao Ven-

dedor ou as quais 0 Vendedor tenha acesso de outra forma com relagio a execugio deste Pedido, e estas deverdo ser:

a) tratadas como informagdes confidenciais do Comprador, segregadas da propriedade do Vendedor, e marcadas e
identificadas individualmente como propriedade do Comprador;

b) usadas pelo Vendedor exclusivamente com a finalidade de concluir esse Pedido; e

¢) devolvidas mediante solicitagio do Comprador ou apés conclusdo, rescisdo ou cancelamento deste Pedido, com
todas as copias ou reprodugdes, salvo acordo em contrério por escrito do Comprador.

INDENIZAC 'AO. O Vendedor concorda em defender, indenizar e isentar o Comprador, incluindo seus diretores,
conselheiros, funciondrios, matriz, subsididrias, coligadas e repr (coletivamente, a "Parte Indenizada"), de
qualquer reivindicagio, perda, custo, dano, acordo ou julgamento decorrente do fornecimento dos Bens do Vendedor

a Parte Indenizada ou da presenca de funcionérios representantes ou subcontratadas do Vendedor nas dependéncias da
Parte Indenizada. Este dever de defender, indenizar e isentar se estende a qualquer reivindicagio ou agdo judicial, seja
baseada em contrato, garantia, violagdo, responsabilidade objetiva em ato ilicito, negligéncia ou outra teoria juridica, se
estendendo também ndo somente a reivindicagdes de terceiros, como também a qualquer perda sofrida diretamente pela
Parte Indenizada. O Comprador tem o direito de controlar sua defesa pelo Vendedor em relagio a este Pedido.

SEGURO. O Vendedor fornecera ao Comprador um certificado de seguro comprovando que o Vendedor obteve cober-

tura de seguro nos seguintes valores minimos (ou valores minimos mais altos que o Comprador possa, a seu exclusivo

critério, especificar por escrito):

a)  Acidente de Trabalho - limites legais para o estado ou estados em que o trabalho deve ser realizado;

b) Responsabilidade do Empregador - £10.000.000 por acidente;

¢) Responsabilidade Geral Comercial - £10.000.000 de limite inico combinado por ocorréncia, incluindo coberturas
de Dependéncias e Operagdes, Empreiteiros Independentes, Responsabilidade Contratual e Produtos e Operagdes
Concluidas; e

d) Responsabilidade Civil de Veiculos (incluindo veiculos proprios, alugados e ndo proprios) - $1.000.000, limite
tnico combinado por ocorréncia.

O Vendedor garantira que qualquer subcontratada que seja usada pelo Vendedor na execugio do Pedido mantera seguro

de responsabilidade geral comercial, seguro contra acidentes e seguro de responsabilidade do empregador com os limites
estabelecidos acima. Franquias, prémios e quaisquer perdas decorrentes da ndo contratagao dos desses seguros por parte da
subcontratada serdo responsabilidade do Vendedor. Tal certificado devera indicar a seguradora, o valor da cobertura, os na-
meros da apolice e a data de vencimento, e incluira um aviso prévio de cancelamento de trinta dias a clausula do Comprador.
O Comprador deve ser nomeado como segurado adicional em cada uma dessas apolices, com excegdo da apdlice ara aciden-
tes do trabalhador. Tal cobertura de seguro deve ser mantida pelo Vendedor a todo momento enquanto este estiver realizando
o trabalho ao abrigo deste Pedido. A conformidade do Vendedor com estes requisitos de seguro ndo afeta a indemnizagao do
‘Vendedor ou outras responsabilidades ao abrigo deste Pedido.
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LIMITACAO DA RESPONSABILIDADE DO COMPRADOR. Qualquer responsabilidade do Comprador por qual-
quer violagdo de qualquer termo ou condig@o imposta a ele, quer tal termo ou condigdo esteja contido neste Pedido ou
de outra forma, nao excedera o preo de compra dos Bens diretamente envolvidos na suposta violagdo. O Comprador

ndo serd, em nent cir resp 1 por danos indiretos, emergentes ou imprevistos.

PUBLICIDADE O Vendedor e suas subcontratadas nao divulgardo qualquer publicidade, propaganda, noticia,
negagao ou confirmagao, em relagdo ao Pedido, ao programa ao qual o Pedido pertence, ou aos Bens fornecidos sem a
aprovagao por escrito do Comprador. O Vendedor sera responsavel perante o Comprador por qualquer violagio de tal
obrigagdo.

POLITICA AMBIENTAL - O Comprador se compromete a gerenciar suas operagdes de forma ambientalmente
responsavel e a proteger os interesses ambientais atuais e futuros da comunidade em que opera, conforme descrito nas
politicas e procedimentos de satide, seguranga e meio ambiente do Comprador. Para tanto, o Vendedor garante que ira:
a) Manter a conformidade com todas as leis e 1 bi is federais, is e locais;

b)  Procurar eliminar e/ou reduzir a polui¢do ambiental que possa ser atribuida as operagdes do Vendedor;

c) Repassar os requisitos desta Clausula para suas subcontratadas.

CODIGO DE CONDUTA. O Vendedor devera cumprir com o seguinte codigo de conduta:

a) O Vendedor ndo podera oferecer descontos pessoais ou outros beneficios, incluindo, entre outros, p
empréstimos, subornos, propinas e entretenimento ndo disponiveis para o piblico ou a todos os funcionarios do
Comprador, a qualquer funcionario do Comprador.

b) K estritamente proibido fazer negécios com empresas pertencentes ou administradas por familiares ou amigos
proximos de qualquer funcionario do Comprador, a menos que tal relagio seja divulgada com antecedéncia aos
envolvidos na tomada da decisao.

¢) Caso o Vendedor faga negdcios com paises ou fornecedores estrangeiros, o Vendedor devera compreender e
cumprir toda a legislagdo referente a conformidade de importagao e exportagao, boicotes e embargos.

d) O uso ou a transmissdo a terceiros de qualquer informagdo importante aprendida sobre o Comprador ou outras
empresas, que possa afetar o prego de um titulo ou influencie a decisdo razoavel de uma pessoa de comprar ou
vender um titulo caso seja divulgada antes de ser tornada publica, ¢ proibida e pode estar em violagdo das leis
sobre informagdes privilegiadas.

e) Caso o Vendedor tome conhecimento de qualquer comportamento antiético do Comprador, o Vendedor devera
informar a situagdo imediatamente, por escrito, a um gerente de compras, gerente de recursos humanos ou gerente
geral do Comprador.

f) O Vendedor e suas subcontratadas cumprirdo com o Guia de Integridade do Fornecedor da PCC, que pode ser
encontrado em http://www.pccaero.com/documents/pec-supplier-integrity-guide.pdf.

OBSERVANC]A DAS LEIS; CONTROLES COMERC]AIS Dunnl«, a cxccugao dos trabalhos ao abnzo deste

jurisdigdes relevantes. O Vendedor confirma que nenhuma parte sua pertence ou ¢ controlada por uma parte designada
em uma lista de partes restritas ou recusadas administrada por um 6rgao governamental local, dos EUA ou de outra

jurisdi¢do e que. caso essa situacdo mude no futuro. informara imediatamente 0 Comprador. O Comprador se reserva
o direito de cancelar qualquer pedido, sem pena ou responsabilidade para o Comprador, caso a execugdo do Vendedor

a0 abrigo deste Pedido ndo cumpra com tais leis. regras e I 0s. O Vendedor defendera. indenizara ¢ isentard o

Comprador de qualquer ndo conformidade por parte do vendedor ou de suas subcontratadas.

de conflito" como tantalo, estanho, tungsténio e ouro e seus derivados. assim como o minério metalico do qual gualguer

um desses minerais ¢ extraido. O Vendedor se compromete a somente fornecer minerais de conflito provenientes ex-

luslvameme de fontes recicladas ou de sucata de fundlgoes aprovadas pelo CFSI, ou origindrias de fora da Republica
ce ) aises limitrofes ais s de confli

._O Vendedor notificard imediatamente.

escrito. a respeito de qualquer um dos minerais supracitados, itens denvados desse ou produtos fabricados a partir deles

ue ndo sejam livres de conflitos. O Vendedor também fornecera uma certificagao referente a fonte de qualquer um

desses minerais durante o processo anual de solicitagdo do Comprador.

MATERIAIS OU SUBSTANCIAS TOXICAS OU PERIGOSAS.

a) O Vendedor declara e garante que, caso o Pedido envolva o fornecimento de qualquer material perigoso, o
acondicionamento e envio de tal material sera feito de acordo com a legislagdo aplicavel, e que enviarda uma copia
de uma Ficha de Informagdes de Seguranga (FISPQ) atualizada para o Gerente de Seguranga do Comprador antes
do envio de qualquer material perigoso.

b) O Vendedor fornecera qualquer informagao relacionada ao produto solicitada pelo Comprador de modo a garantir
a conformldade do Comprador com a legislagdo aplicavel. Se a FISPQ ndo incluir uma lista completa das

ubstanci; p no item importado, o Vendedor forneceri tal lista ao Comprador,
incluindo o nome e outras informagdes aplicaveis de cada substancia.

¢) O Vendedor ainda declara e garante que os Bens e quaisquer substancias neles contidas ou utilizadas na sua
produgdo ndo sdo proibidas ou restringidas por nenhuma legislagdo ambiental aplicavel e serdo fornecidas e uti-
lizadas em conformidade com tal legislagdo, incluindo, entre outros, o Regulamento Europeu (CE) n° 1907/2006
relativo ao Registro, Avaliagdo, Autorizagdo e Restri¢do dos Produtos Quimicos (doravante designado "REACH"),
que nada impede a importagdo, venda ou transporte dos Bens ou das substancias os Bens em qualquer pais ou
jurisdi¢do no mundo, e que todos esses Bens e substincias estardo devidamente rotulados, caso a rotulagem seja
necessaria, e foram registrados e/ou notificados e/ou autorizados de acordo com o REACH, caso registro, notifi-
cagdo e/ou autorizagio seja necessaria. O Vendedor arcara com todos os custos, encargos e despesas relacionados
ao registro, a avaliagdo e a autorizagdo de acordo com 0 REACH dos Bens e das substancias nos Bens que sdo
objeto do Pedido.

d) O Vendedor devera, as suas proprias custas, fornecer oportunamente ao Comprador todas as informagdes relevan-
tes sobre os Bens e quaisquer substéncias neles contidas ou utilizadas na sua produgéo, conforme o Comprador
julgue necessario para que o Comprador e/ou seus clientes cumpram pontualmente e com precisdo suas obrigagdes
de acordo com o REACH e outras leis aplicaveis.

STATUS DE CONTRATANTE INDEPENDENTE. A relagdo do Vendedor com o Comprador sera a de um contra-
tante independente, e nenhuma disposigdo aqui contida devera ser interpretada como a criagao de qualquer vinculo em-
pregaticio, mandato, parceria ou qualquer outra relagdo. Os funcionarios, sut dos, agentes ou ref do
Vendedor envolvidos na execugao do Pedido deveréo estar sempre sob a dire¢do e o controle do Vendedor. O Vendedor
pagara todos os ordenados, salarios e outros valores devidos a tais pessoas com relagio ao Pedido e sera responsavel
por todas as declaragdes e obrigagdes dessas pessoas, incluindo, entre outras, retengdes previdenciarias ¢ de imposto de
renda, seguro-desemprego, compensagdes por acidentes de trabalho e igualdade de oportunidade de emprego.
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LEGISLACAO APLICAVEL O Pedido sera regido pelas leis do Estado de Nova York, E.U.A. No caso de qualquer
controvérsia ou reivindicagdo decorrente ou relacionada ao presente contrato, as partes deverédo consultar-se e negociar
entre si, reconhecendo seus interesses mutuos, e envidar todos os esforgos para alcangar uma solugio satisfatoria para
ambas as partes. Caso as partes nio cheguem a uma solugdo em até 60 dias, entdo, mediante notificagdo de uma das
partes & outra parte, qualquer controvérsia ou reivindicagdo sera resolvida por meio de arbitragem, de acordo com

as regras Internacionais de Arbitragem do Centro Internacional para Resolugdo de Disputas. O tribunal arbitral sera
composto por trés arbitros. O local de arbitragem sera Singapura. O idioma de arbitragem devera ser o inglés. O
julgamento da sentenga proferida pelos arbitros pode ser proferido em qualquer tribunal com jurisdigdo.

LITIGIOS. A parte queixosa primeiro notificara a outra parte por escrito do litigio alegado e as partes tentardo resolver
de boa-f¢é o litigio através de d e reuniao entre repr com poder de decisdo sobre a o litigio.
Se o litigio ndo for resolvido em até 30 dias apos sua notificagao por escrito, a parte queixosa podera buscar a agao
legal apropriada desde que qualquer uma das partes possa buscar uma medida liminar ou outra medida justa a qualquer
momento para evitar danos irreparaveis. Mediante acordo mituo, as partes poderdo contratar um mediador neutro
para facilitar a resolugdo do litigio.

INDEPENDENCIA DAS DISPOSICOES. Se qualquer termo contido no Pedido ou qualquer outro componente do
Pedido for considerado invélido, ilegal ou inaplicavel pela lei ou ordem piiblica aplicavel, todos os demais termos do
Pedido permanecerdo em pleno vigor. Apos tal determinagdo, as partes negociardo de boa-fé para modificar os demais
termos de modo a afetar a intengdo original das partes.

ACORDO INTEGRAL. Este Pedido (e qualquer contrato de longo prazo sob o qual este Pedido seja emitido, se
houver) constitui o acordo integral entre as partes com relagdo a seu objeto, prevalecendo sobre qualquer proposta
anterior, oral e escrita, negociagio, representagdo, compromisso, redagio e qualquer outra comunicagao entre as partes.
Nenhuma rentincia, alteragdo, modificagio ou adigao a este Pedido sera vinculativa, salvo acordo expresso por escrito
e assinado por representantes devidamente autorizados do Comprador ¢ Vendedor. Uma rentincia a qualquer um dos
termos ou condigdes deste documento ndo sera considerada uma rentncia sucessiva, sendo aplicada apenas a instancia
para a qual a renuncia for direcionada. Nenhuma falha ou atraso por parte do Comprador em exercer qualquer direito,
poder ou recurso consistira em uma renuncia destes, nem qualquer exercicio inico ou parcial do mesmo pelo Compra-
dor impedira qualquer outro ou o exercicio posterior do mesmo ou de qualquer outro direito, poder ou recurso. Todos
os direitos e recursos do Comprador de acordo com este Pedido ou a lei sdo cumulativos e ndo exclusivos.

CLAUSULAS DE REPASSE DE FAR & DFARS. Quando os Bens fornecidos pelo Vendedor ao Comprador para
uso em conexao com um contrato ou subcontrato do Governo dos EUA, além dos Termos ¢ Condigdes de Compra
do Comprador, aplicar-se-ao as disposigdes do Anexo A, conforme exigido pelos termos do contrato principal ou por
efeito de lei ou regulamento. A inclusdo do Anexo A deve ser identificada no Pedido.
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ANEXO A

As seguintes clausulas da Lei Federal de Licitagao ("FAR") e do Suplemento da FAR do Departamento de Defesa
("DFAR") dos EUA sdo incorporadas por referéncia a este Pedido. As seguintes clausulas terdo a mesma forga e efeito
estabelecidos no texto completo abaixo e serdo aplicaveis, incluindo quaisquer notas apos a citagdo da clausula, a

este Pedido. As datas destas clausulas sdo as datas em vigor a partir da data da emissdo do Pedido pelo Comprador. O
Vendedor concorda em repassar, conforme necessario, todas as clausulas da FAR ¢ DFARS aplicaveis da forma como
estdo em vigor a partir da data do Pedido. A Lei de Litigios em Contratos dos EUA néo tera qualquer aplicagdo neste
Pedido, e nenhuma disposigdo aqui contida concede ao Vendedor o direito de uma reivindicagdo direta ou causa de
pedir contra o Governo dos EUA. Qualquer referéncia a uma clausula de "Litigios" significard a clausula de "Litigios"
deste Pedido. O Vendedor devera incluir em cada subcontrato de nivel inferior as clausulas de repasse apropriadas,
conforme exigido pelas clausulas da FAR e DFARS incluidas neste Pedido. O Vendedor devera indenizar e isentar

o Comprador, na medida permitida por lei, de qualquer perda, dano ou despesa resultante da falha do Vendedor em
incluir uma clausula exigida em seus subcontratos e pedidos de compra. O Vendedor concorda ainda que todas as
notificagdes e quaisquer outras comunicagdes exigidas por estas clausulas serdo feitas através do Representante de
Compras do Comprador, salvo especificagdo em contrario no Pedido.

Se o Comprador for obrigado a enviar informagdes certificadas de custos ou pregos a seu cliente ou ao Governo dos
EUA, o Vendedor indenizaré e isentara o Vendedor, na medida permitida por lei, de qualquer perda, dano ou despesa
resultante da falha do Vendedor em fornecer ao Comprador ou ao Governo informagdes precisas e completes de custos
ou pregos.

O Vendedor concorda que, mediante solicitagdo do Comprador, negociara de boa-fé com o mesmo em relagdo a
emendas a este Pedido de modo a incorporar disposi¢des adicionais a este ou alterar suas disposi¢des, conforme o
Comprador julgue razoavelmente necessario para cumprir com as disposi¢des do contrato principal aplicavel. Se
qualquer emenda a este Pedido causar um aumento ou uma diminuigao no seu custo ou no tempo necessario para
a execugdo de qualquer parte dos trabalhos ao seu abrigo, sera feito um ajuste equitativo de acordo com a clausula
"Alteragdes no Pedido" deste documento.

O Comprador sera exclusivamente responsavel por toda ligagao e coordenagdo com seu cliente, incluindo o Governo
dos EUA, na medida em que isto afetar o contrato principal aplicavel, este Pedido e qualquer contrato relacionado.

Caso o Comprador fornega projetos, desenhos, ferramentas especiais, equipamentos, dados de engenharia ou outras
informagdes técnicas e proprietarias (os "Itens Fornecidos") que o Governo dos EUA possua ou tenha o direito de
autorizar o uso, nenhuma disposigdo aqui contida devera ser interpretada como direito do Comprador, agindo por conta
propria, de modificar ou limitar qualquer direito que o Governo dos EUA possa ter de autorizar o uso pelo Vendedor
desses Itens Fornecidos em apoio a outros contratos principais do Governo dos EUA.

Se assim for identificado, este Pedido consiste em um "pedido preferencial" certificado para uso na defesa nacional,
devendo o Vendedor seguir todos os requisitos da Lei de Prioridades de Defesa e Sistema de Alocagido dos EUA (15
C.FR. Parte 700).

Exceto como observado abaixo, as i d nas clausulas de FAR e DFARS sdo feitas para incorporagdo
destas clausulas ao Pedido a fim de que o contexto das destas reflita a relagdo contratual entre o Comprador ¢ o
Vendedor: “Contratada™ ou “contratada principal” ou “Ofertante” significara o “Vendedor.” “Governo” significara
o “Comprador.” “Agente Contratante” significara o “Representante de Compras do Comprador”. “Contrato” ou
“Cronograma” significara o Pedido(s) emitido(s) pelo Comprador ao Vendedor. Desde que, entretanto, os termos
"Governo" e "Agente Contratante" ndo mudem (1) quando um direito, ato, autorizagio ou obriga¢do puder ser
concedido ou executado somente pelo Governo ou seu representante devidamente autorizado; (2) quando o titulo de
propriedade for transferido diretamente para o Governo; (3) em relagio as FAR 52.203-6, 52.227-1, ¢ 52.227-2; ¢ (4)
quando especificamente modificado conforme observado abaixo.

As seguintes cldusulas FAR sdo aplicdveis como identificadas abaixo:

52.203-3 Gratificagdes;

52.203-6 Restrigdes as Vendas de Subcontratadas ao Governo (aplicavel se o Pedido exceder o limite simplificado de
compra);

52.203-7 Procedimentos Antissuborno (incluindo o paragrafo (c)(5), mas exceto paragrafo (c)(1), para todos os Pedidos
que excederem US$ 150.000);

52.203-12 Limitagao de Pagamentos para Influenciar certas Transagdes Federais (aplicavel se o pedido exceder US$
150.000);

52.203-13 Codigo de Etica e Conduta Empresarial da Contratada (aplicével se o Pedido tiver um valor superior a US$
5,5 milhdes e um periodo de execugdo superior a 120 dias);

52.203-14 Exibi¢do de Cartazes de Linha Direta (aplicavel se o Pedido exceder US$ 5,5 milhdes, exceto quando o
Pedido for para a compra de um item comercial ou for realizado inteiramente fora dos Estados Unidos);

52.203-15 Protegdes de Denunciantes nos Termos da Lei Americana de Recuperagio e Reinvestimento de 2009
(aplicavel se o Pedido for financiado total ou parcialmente com fundos da Lei de Recuperagao);

52.203-17 Direitos e Exigéncias dos Funcionarios da Contratada para Informar os Funcionarios dos Direitos dos
Denunciantes (aplicavel a todos os Pedidos acima do limite simplificado de compra);

52.203-19 Proibigao da Exigéncia de Certos Acordos ou Declaragdes de Confidencialidade Interna;

52.204-2 Requisitos de Seguranca (aplicavel se o Pedido envolver acesso a informagdes sigilosas);

52.204-9 Verificagdo de Identidade Pessoal do Pessoal da Contratada (aplicavel se for exigido aos funcionarios do
Vendedor que tenham acesso fisico de rotina a uma instala¢do controlada pelo Governo e/ou acesso de rotina a um
sistema de informagéo controlado pelo Governo);

52.204-10 Divulgagdo de Remuneragio de Executivos e Adjudicagdo de Subcontratos de Primeiro Nivel;

52.204-21 Protegdo Basica dos Sistemas de Informagdo da Contratada Cobertos;

52.209-6 Protegio dos Interesses do Governo ao Subcontratar com Contratadas Excluidas, Suspensas ou Sugeridas
para Exclusdo (aplicavel se o Pedido exceder US$ 35.000 em valor e ndo for um subcontrato para itens disponiveis
comercialmente prontos para uso);

52.211-5 Requisitos de Material;

52.211-15 Prioridade de Defesa e Requisitos de Alocagao

52.215-2 Auditoria e Registros — Negociagdo (aplicavel se o Pedido exceder o limite simplificado de compra e (1) for
reembolso de custos, incentivo, tempo e materiais, horas de trabalho, ou tipo de prego determinavel novamente ou
qualquer combinagao destes; (2) para o qual sejam exigidas informagdes certificadas de custos ou precos; ou (3) exigir
que o Vendedor fornega relatorios conforme discutido no paragrafo (e) desta clausula);

52.215-10 Redugio de Preco para Informagdes Certificadas de Custos ou Pregos Incorretas;

52.215-11 Redugdo de Prego para Informagdes Certificadas de Custos ou Pregos Incorretas — Modificagdes;
52.215-12 Informagdes Certificadas de Custos ou Pregos da Subcontratada;

52.215-13 Informagdes Certificadas de Custos ou Pregos da Subcontratada — Modificagdes;

52.215-14 Integridade de Pregos Unitéarios (aplicavel para Pedidos que ndo sejam: compras abaixo ou no limite
simplificado de compra em FAR Parte 2; servigos de construgdo ou de arquiteto-engenheiro sob FAR Parte 36; servigos
de utilizada publica sob FAR Parte 41; servigos onde ndo sdo necessarios suprimentos; itens comerciais; e produtos
petroliferos);

52.215-15 Ajustes de Pensdo e Reversdes de Ativos (aplicavel se o Pedido atender ao requisito de aplicabilidade em
FAR 15.408(g));

52.215-18 Reversdo ou Ajuste de Planos de Beneficios Pos-Aposentadoria (PRB) Além de Pensdo (aplicavel se o
Pedido atender aos requisitos de aplicabilidade em FAR 15.408(j));
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52.215-19 Notificagdo de Alteragdo de Titularidade (aplicavel se o Pedido atender aos requisitos de aplicabilidade em
FAR 15.408(k));

52.215-20 Requisitos para Informagdes Certificadas de Custos ou Pregos e Outras Informagdes Além de Informagdes
Certificadas de Custos e Pregos;

52.215-21 Requisitos para Informagoes Certificadas de Custos ou Pregos e Outras Informagdes Além de Informagdes
Certificadas de Custos e Pre¢os — Modificagdes;

52.215-23 Limitag¢des de Encargos de Repasse (aplicavel para todos os Pedidos que sejam subcontratos de reembolso
de custos ou de prego fixo, exceto os identificados em

15.408(n)(2)(i)(B)(2), que excedam o limite de obtengdo de informagdes de custos ou pregos de acordo com FAR
15.403-4);

52.219-8 Utilizagéo de Pequenas Empresas;

52.219-9 Plano de Subcontratagao de Pequenas Empresas;

52.222-1 Notificagdo ao Governo de Disputas Trabalhistas;

52.222-4 Horario de Trabalho Contratado e Normas de Seguranga - Remuneragdo de Horas Extras (aplicavel se o
Pedido exigir ou envolver o emprego de trabalhadores e mecénicos e que as subcontratadas incluam essas disposi¢des
em qualquer desses subcontratos de nivel inferior);

52.222-21 Proibigio de Instalagdes Segregadas;

52.222-22 Contratos Anteriores e Relatorios de Conformidade;

52.222-26 Igualdade de Oportunidades;

52.222-35 Igualdade de Oportunidades para Veteranos (aplicavel se o Pedido for de US$ 150.000 ou mais, a menos que
isento de regras, regulamentos ou ordens da Secretaria do Trabalho);

52.222-36 Igualdade de Oportunidades para Trabalhadores Portadores de Deficiéncia (aplicavel se o Pedido exceder
US$ 15.000, a menos que isento de regras, regulamentos ou ordens da Secretaria do Trabalho);

52.222-37 Relatorios de Emprego de Veteranos (aplicavel se o Pedido exceder US$ 15.000, a menos que isento de
regras, regulamentos ou ordens da Secretaria do Trabalho);

52.222-40 Notificagdo de Direitos do Funcionario nos Termos da Lei Nacional de Relages Trabalhistas (aplicavel se
o Pedido exceder US$ 10.000 e for executado em todo ou em parte nos Estados Unidos, a menos que isento de regras,
regulamentos e ordens da Secretaria do Trabalho emitidas de acordo com a se¢io 3 do Decreto Executivo 13496 de 30
de janeiro de 2009);

52.222-41 Normas Trabalhistas de Contratos de Servigo;

52.222-50 Combate ao Trafico de Pessoas (0s requisitos do paragrafo (h) desta clausula aplicam-se apenas a qualquer
parte de um subcontrato (A) para suprimentos, além de itens comercialmente disponiveis prontos para uso, adquiridos
fora dos Estados Unidos, ou servigos a serem realizados fora dos Estados Unidos; e (B) que tenha um valor estimado
acima de US$ 500.000);

52.222-54 Verificagdo de Elegibilidade de Emprego (aplicavel se o Pedido (A) for para (i) servigos comerciais ou nao
comerciais (exceto para servigos comerciais que fazem parte da compra de um item comercial pronto para uso (COTS)
(ou um item que seria um item COTS, sendo por pequenas modificagdes), realizados pelo fornecedor de COTS, e que
seriam normalmente prestados para aquele item COTS); ou (ii) construgdo; (B) tiver um valor superior a US$ 3.500; ¢
(C) incluir trabalho realizado fora dos Estados Unidos);

52.222-55 Salarios Minimos Conforme Decreto Executivo 13658 (aplicavel a Pedidos sujeitos ao estatuto de Normas
Trabalhistas de Contratos de Servigo ou ao estatuto de Requisitos Salariais (Construgdo), e que serdo executados em
todo ou em parte nos Estados Unidos);

52.223-3 Identificagio de Materiais Perigosos e Informagdes de Seguranga dos Materiais;

52.223-7 Aviso de Materiais Radioativos (aplicavel se o Pedido for para materiais radioativos que atendem aos critérios
do paragrafo (a) desta clausula);

52.223-11 Substancias Destruidoras da Camada de Oz6nio e Hidrofluorcarbonetos com Alto Potencial de Aquecimento
Global;

52.223-18 Estimulo a Politicas da Contratada que Proibam Mensagens de Texto Durante a Condugio (aplicavel se o
Pedido exceder o limite de microcompra);

52.225-1 Compre Americano — Suprimentos;

52.225-5 Contratos Comerciais;

52.225-8 Entrada Livre de Impostos (aplicavel se o Pedido incluir Produtos aos quais sera concedida entrada livre de
impostos que serdo importados para o territorio aduaneiro dos Estados Unidos; ou outros suprimentos estrangeiros
superiores a US$ 15.000 que poderdo ser importados para o territorio aduaneiro dos Estados Unidos);

52.225-13 Restrigdes a Determinadas Compras no Exterior;

52.227-1 Autorizagdo e Consentimento;

52.227-2 Notificagdo e Assisténcia Referente a Violagdo de Patentes e Direitos Autorais (se for previsto que o Pedido
excederd o limite simplificado de compra);

52.227-3 Indenizagdo de Patentes;

52.227-9 Reembolso de Royalties;

52.227-14 Direitos Referentes a Dados — Geral

52.228-4 Compensagio dos Trabalhadores e Seguro contra Riscos de Guerra no Exterior;

52.228-5 Seguro — Trabalho em uma Instalagao Governamental (aplicavel se o Pedido exigir trabalho em uma
instalagdo do Governo dos EUA);

52.230-2 Normas de Contabilidade de Custos;

52.230-3 Divulgagao e Consisténcia de Praticas de Contabilidade de Custos;

52.230-5 Normas de Contabilidade de Custos — Institui¢do Educacional;

52.230-6 Administra¢do das Normas de Contabilidade de Custos;

52.232-17 Juros;

52.232-40 Fornecimento de Pagamentos Acelerados a Pequenas Empresas Subcontratadas (aplicavel a Pedidos com
pequenas empresas, incluindo subcontratos com pequenas empresas para compra de itens comerciais);

52.233-3 Protesto Apos Adjudicagio;

52.234-1 Recursos Industriais Desenvolvidos sob o Titulo III, Lei de Produgdo para Defesa;

52.242-13 Faléncia;

52.242-15 Pedido de Suspenséo do Trabalho;

52.243-1 Alteragdes no Prego Fixo;

52.243-6 Contabilidade de Pedidos de Alteragdo;

52.244-5 Concorréncia em Subcontratagio;

52.244-6 Subcontratos para Itens Comerciais;

52.245-1 Propriedade do Governo;

52.246-2 Inspegdo de Suprimentos — Prego Fixo;

52.246-4 Inspegao de Servigos — Preco Fixo;

52.247-63 Preferéncia para Transportadoras Aéreas com Bandeira Americana;

52.247-64 Preferéncia para Navios Comerciais Privados com Bandeira Americana;

52.248-1 Engenharia de Valor;

52.249-2 Rescisdo por Conveniéncia do Governo (Prego Fixo);

52.249-8 Inadimpléncia (Fornecimento e Servigo de Prego Fixo);

52.249-14 Atrasos Justificaveis;

As i lausul
252.203-7001 Proibi¢do de Pessoas Condenadas por Fraude ou Outros Delitos Relacionados a Contratos de Defesa
(aplicavel a todos os Pedidos superiores ao limite simplificado de compra na Parte 2 das FAR, exceto para itens ou
componentes comerciais);

DFARS sio aplicaveis como identificadas abaixo:
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252.203-7002 Obrigagdo de Informar os Funcionarios sobre os Direitos dos Denunciantes;

252.203-7003 Escritorio do Inspetor-Geral;

252.203-7004 Exibi¢do de Cartazes de Linha Direta (aplicavel se o Pedido exceder US$ 5,5 milhdes, exceto quando o
Pedido for para a compra de um item comercial);

252.204-7000 Divulgagao de Informagdes;

252.204-7009 Limitagdes do Uso ou da Divulgagdo de Informagdes de Incidentes Cibernéticos Relatados por
Contratadas;

252.204-7012 Protegio das Informagdes de Defesa Cobertas e da Divulgagdo de Incidentes Cibernéticos;
252.204-7015 Aviso de Divulgagdo Autorizada de Informagdes para Apoio a Litigios;

252.208-7000 Intengao de Fornecer Metais Preciosos como Material Fornecido pelo Governo;

252.209-7004 Subcontratagdo de Empresas que Pertencem ou sdo Controladas pelo Governo de um Pais Patrocinador
do Terrorismo;

252.211-7000 Simplificagdo de Compras (aplicavel se o Pedido for superior a USS$ 1,5 milhdo);

252.211-7003 Identificagdo e Valor Unicos do Item;

252.222-7006 Restrigdes do Uso de Acordos de Arbitragem Obrigatorios;

252.223-7001 Etiquetas de Aviso de Perigo;

252.223-7002 Precaugdes de Seguranga para Munigdes ¢ Explosivos;

252.223-7003 Mudanga no Local de Desempenho — Munigdes e Explosivos;

252.223-7006 proibi¢do do Armazenamento, Tratamento ¢ Eliminagdo de Materiais Toxicos ou Perigosos;
252.223-7007 Protecio de Armas Convencionais, Munigdes e Explosivos Confidenciais;

252.223-7008 Proibi¢do do Cromo Hexavalente;

252.225-7001 Compre Americano e Programa de Balango de Pagamentos;

252.225-7002 Qualificagdo de Fontes no Pais como Subcontratadas

252.225-7007 Proibigdo da Compra de Itens Contidos na Lista de Munig¢des dos Estados Unidos de Empresas Militares
Comunistas da China (aplicavel para Pedidos contendo itens incluidos na Lista de Muni¢des dos Estados Unidos);
252.225-7008 Restrigao da Compra de Metais Especiais;

252.225-7009 Restri¢ao da Compra de Certos Artigos Contendo Metais Especiais;

252.225-7010 Artigo Militar Derivado de Instalagdes Comerciais — Certificado de Conformidade de Metais Especiais;
252.225-7012 Preferéncia para Certos Produtos Domésticos;

252.225-7013 Entrada Livre de Impostos;

252.225-7016 Restrigao da Compra de Rolamentos de Esferas e Rolos;

252.225-7021 Acordos Comerciais;

252.225-7025 Restrigao da Compra de Pegas Forjadas;

252.225-7028 Politicas e Praticas de Exclusdo de Governos Estrangeiros;

252.225-7033 Dispensa das Taxas do Reino Unido (aplicavel a Pedidos superiores a US$ 1 milhdo em que o
Comprador ¢ uma empresa do Reino Unido);

252.225-7036 Compre Americano — Acordos de Livre Comércio — Programa de Balango de Pagamento;
252.225-7040 Pessoal da Contratada Suportando as Forgas Armadas dos EUA Mobilizadas Fora dos Estados Unidos
(aplicavel a todos os Pedidos em que o pessoal do Vendedor esta suportando as Forgas Armadas dos EUA mobilizadas
fora do territorio americano em: (1) operagdes de contingéncia; (2) operagdes de paz consistentes com a Publicagdo
Conjunta 3-07.3; ou (3) outras operagdes ou exercicios militares, quando designados pelo Comandante Combatente ou
conforme indicado pelo Secretario de Defesa;

252.225-7043 Antiterrorismo/Prote¢do das Forcas para Contratadas de Defesa Fora dos Estados Unidos;
252.225-7048 Itens de Exportagido Controlada;

252.226-7001 Utilizagao de Organizagdes de Nativos, Empresas Economicas de Propriedade de Nativos ¢ Pequenas
Empresas de Nativos Havaianos;

252.227-7013 Direitos Sobre Dados Técnicos — Itens Ndo Comerciais;

252.227-7014 Direitos Sobre Software Informatico Nao Comercial e Documentagdo de Software Informatico Nao
Comercial;

252.227-7015 Dados Técnicos — Itens Comerciais;

252.227-7016 Direitos Sobre Informagdes de Licitagdes ou Propostas;

252.227-7017 Identificagdo e Afirmagdo de Restri¢des de Uso, Liberagdo ou Divulgagio;

252.227-7019 Validagao das Restrigdes Afirmadas — Software Informatico;

252.227-7025 Limitagdes do Uso ou da Divulgagdo de Informagdes Fornecidas pelo Governo Marcadas com Legendas
Restritivas;

252.227-7026 Entrega Diferida de Dados Técnicos ou Software Informatico;

252.227-7027 Encomenda Diferida de Dados Técnicos ou Software Informatico;

252.227-7028 Dados Técnicos ou Software Informatico Entregues Anteriormente ao Governo;

252.227-7030 Dados Técnicos — Retengdo de Pagamento;

252.227-7037 Validagao de Marcagdes Restritivas em Dados Técnicos;

252.227-7038 Direitos de Patente — Titularidade da Contratada (Grande Empresa);

252.227-7039 Patentes — Relato de Invengdes Sujeitas;

252.228-7001 Risco em Solo e em Voo;

252.228-7005 Divulgagao e Investigagao de Acidentes Envolvendo Aeronaves, Misseis e Veiculos Langadores
Espaciais;

252.231-7000 Principios de Custo Suplementar;

252.235-7003 Aviso de Custo e Sistema de Relato de Dados de Software;

252.236-7013 Requisito para Oportunidades de Concorréncia para Produtores e Fabricantes de Ago Americanos;
252.239-7010 Servigos de Computagdo em Nuvem;

252.239-7016 Equipamentos, Dispositivos, Técnicas e Servigos de das Tel.
252.239-7018 Risco da Cadeia de Suprimentos;

252.243-7001 Preco das Modificagdes do Contrato;

252.243-7002 Solicitagdes de Ajuste Equitativo;

252.244-7000 Subcontratos para Itens Comerciais;

252.246-7001 Garantia de Dados;

252.246-7003 Notificagdo de Potenciais Problemas de Seguranga;

252.246-7007 Sistema de Detec¢do e Prevengdo de Componentes Eletronicos Falsificados da Contratada;
252.246-7008 Fontes de Componentes Eletronicos;

252.247-7003 Repasse do Ajuste da Sobretaxa de Combustivel da Transportadora Rodovidria ao Responsavel pelo
Custo (aplicavel se o Vendedor for uma transportadora rodoviaria, um corretor ou um despachante);
252.247-7023 Transporte Maritimo de Suprimentos;

252.247-7024 Notificagdo de Transporte Maritimo de Suprimentos;

252.249-7002 Notificagdo de Rescisdo ou Redugdo Antecipada do Contrato;




